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ה֚וֹי1
Горе
H1945

הַשַּׁאֲנַנִּ֣ים
беспечным
H7600

בְּצִיּ֔וֹן
на–Сионе
H6726

ים וְהַבֹּטְחִ֖
и–уповающим
H0982

בְּהַר֣
на–гору
H2022

שֹׁמְר֑וֹן
Самарии
H8111

֙ נְקֻבֵי
знатным

ית רֵאשִׁ֣
первенствующим
H7225

הַגּוֹיִ֔ם
народов

אוּ וּבָ֥
и–приходят
H0935

לָהֶ֖ם
к–ним
H1992

ית בֵּ֥
дом

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиля
H3478

Горе беспечным на Сионе и надеющимся на гору Самарийскую именитым первенствующего народа, к 
которым приходит дом Израиля!

עִבְר֤ו2ּ
Перейдите

לְנֵה֙ כַֽ
в–Калне

וּרְא֔וּ
и–смотрите
H7200

וּלְכ֥וּ
и–идите
H3212

ם מִשָּׁ֖
оттуда
H8033

חֲמַת֣
в–Хамат
H2579

ה רַבָּ֑
великий
H2579

וּרְד֣וּ
и–спуститесь
H3381

גַת־
в–Гат–
H1661

פְּלִשְׁתּ֗ים  
Филистимский
H6430

הֲטוֹבִים֙
лучше–ли

מִן־
–

הַמַּמְלָכ֣וֹת
царств
H4467

לֶּה הָאֵ֔
этих
H0428

אִם־
если–

ב רַ֥
больше

גְּבוּלָ֖ם
граница–их
H1366

ם׃ מִגְּבֻלְכֶֽ
границы–вашей
H1366

Пройдите в Калне и посмотрите, оттуда перейдите в Емаф великий и спуститесь в Геф Филистимский: не 
лучше ли они сих царств? не обширнее ли пределы их пределов ваших?

ים3 מְנַדִּ֖ הַֽ
Отдаляющие

לְי֣וֹם
день
H3117

רָ֑ע
зла

וַתַּגִּישׁ֖וּן
и–приближаете
H5066

בֶת שֶׁ֥
престол
H7675

ס׃ חָמָֽ
насилия
H2555

Вы, которые день бедствия считаете далеким и приближаете торжество насилия, -

ׁכְבִים4֙ הַשֹּֽ
Возлежащие
H7901

עַל־
на–

מִטּ֣וֹת
ложах
H4296

ן שֵׁ֔
слоновой–кости
H8127

ים וּסְרֻחִ֖
и–развалившиеся
H5628

עַל־
на–

עַרְשׂוֹתָ֑ם
диванах–своих
H6210

וְאֹכְלִ֤ים
и–едящие
H0398

כָּרִים֙
ягнят

אן מִצֹּ֔
из–стада
H6629

ים וַעֲגָלִ֖
и–телят
H5695

מִתּ֥וֹךְ
из–среды
H8432

ק׃ מַרְבֵּֽ
откормочного
H4770

вы, которые лежите на ложах из слоновой кости и нежитесь на постелях ваших, едите лучших овнов из 
стада и тельцов с тучного пастбища,

ים5 הַפֹּרְטִ֖
Бренчащие
H6527

עַל־
под–

י פִּ֣
звук
H6310

הַנָּ֑בֶל
арфы

יד כְּדָוִ֕
как–Давид
H1732

חָשְׁב֥וּ
думают
H2803

לָהֶ֖ם
себе
H1992

כְּלֵי־
инструменты–
H3627

ׁיר׃ שִֽ
песни

поете под звуки гуслей, думая, что владеете музыкальным орудием, как Давид,
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ים6 הַשֹּׁתִ֤
Пьющие
H8354

֙ בְּמִזְרְקֵי
из–чаш
H4219

יִן יַ֔
вино
H3196

ית וְרֵאשִׁ֥
и–лучшими
H7225

שְׁמָנִ֖ים
маслами
H8081

חוּ יִמְשָׁ֑
намазываются
H4886

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

נֶחְל֖וּ
скорбят

עַל־
о–

בֶר שֵׁ֥
погибели
H7667

ף     יוֹסֵֽ
Иосифа
H3130

пьете из чаш вино, мажетесь наилучшими мастями, и не болезнуете о бедствии Иосифа!

לָכֵן7֛
Потому

ה עַתָּ֥
теперь
H6258

יִגְל֖וּ
пойдут–в–плен
H1540

אשׁ ֹ֣ בְּר
во–главе

גֹּלִ֑ים
изгнанников
H1540

וְסָ֖ר
и–прекратится
H5493

מִרְזַח֥
пиршество
H4797

ים׃ סְרוּחִֽ
развалившихся
H5628

פ
¶

За то ныне пойдут они в плен во главе пленных, и кончится ликование изнеженных.

8֩ נִשְׁבַּע
Поклялся
H7650

י אֲדֹנָ֨
Адонай
H0136

יְהוִ֜ה
ЙХВХ
H3069

בְּנַפְשׁ֗וֹ
душой–Своей
H5315

נְאֻם־
речение–
H5002

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Элохим
H0430

צְבָא֔וֹת
воинств

מְתָאֵ֤ב
гнушаюсь
H8374

֙ נֹכִי אָֽ
Я
H0595

אֶת־
–
H0853

גְּא֣וֹן
гордостью
H1347

ב יַֽעֲקֹ֔
Иакова
H3290

יו וְאַרְמְנֹתָ֖
и–дворцы–его
H0759

שָׂנֵא֑תִי
ненавижу
H8130

י וְהִסְגַּרְתִּ֖
и–предам
H5462

יר עִ֥
город

הּ׃ וּמְלֹאָֽ
и–полноту–его
H4393

Клянется Господь Бог Самим Собою, и так говорит Господь Бог Саваоф: гнушаюсь высокомерием Иакова и 
ненавижу чертоги его, и предам город и все, что наполняет его.

וְהָיָ֗ה9
И–будет
H1961

אִם־
если–

תְר֜וּ יִוָּ֨
останутся
H3498

עֲשָׂרָ֧ה
десять
H6235

ים אֲנָשִׁ֛
человек
H0376

יִת בְּבַ֥
в–доме

אֶחָ֖ד
одном
H0259

תוּ׃ וָמֵֽ
и–умрут
H4191

И будет: если в каком доме останется десять человек, то умрут и они,

וּנְשָׂא֞ו10ֹ
И–поднимет–его
H5375

דּוֹד֣וֹ
родственник–его
H1730

וּמְסָרְפ֗וֹ
и–сжигающий–его
H5635

יא לְהוֹצִ֣
чтобы–вынести
H3318

֮ עֲצָמִים
кости
H6106

מִן־
из–

הַבַּיִת֒
дома

ר וְאָמַ֞
и–скажет
H0559

ר לַאֲשֶׁ֨
тому–кто

י בְּיַרְכְּתֵ֥
в–глубине
H3411

יִת הַבַּ֛
дома

הַע֥וֹד
ещё–ли
H5750

ךְ עִמָּ֖
с–тобой

וְאָמַר֣
и–скажет
H0559

אָפֶ֑ס
никого

וְאָמַר֣
и–скажет
H0559

ס הָ֔
молчи
H2013

י כִּ֛
ибо

א ֹ֥ ל
нельзя
H3808

יר לְהַזְכִּ֖
упоминать
H2142

ם בְּשֵׁ֥
в–имени
H8034

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

и возьмет их родственник их или сожигатель, чтобы вынести кости их из дома, и скажет находящемуся при 
доме: есть ли еще у тебя кто? Тот ответит: нет никого. И скажет сей: молчи! ибо нельзя упоминать имени 
Господня.

י־11 כִּֽ
Ибо–

הִנֵּ֤ה
вот
H2009

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

מְצַוֶּ֔ה
повелевает
H6680

ה וְהִכָּ֛
и–поразит
H5221

יִת הַבַּ֥
дом

הַגָּד֖וֹל
большой

רְסִיסִ֑ים
на–осколки

יִת וְהַבַּ֥
и–дом

ן הַקָּטֹ֖
малый

ים׃ בְּקִעִֽ
на–трещины
H1233

Ибо вот, Господь даст повеление и поразит большие дома расселинами, а малые дома - трещинами.
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הַיְרֻצ֤וּן12
Разве–бегут
H7323

בַּסֶּלַ֙ע֙
по–скале
H5553

ים סוּסִ֔
кони

ם־ אִֽ
если–

יַחֲר֖וֹשׁ
пашут

ים בַּבְּקָרִ֑
волами
H1241

י־ כִּֽ
ибо–

ם הֲפַכְתֶּ֤
превратили
H2015

לְראֹשׁ֙
в–яд
H7219

ט מִשְׁפָּ֔
правосудие
H4941

י וּפְרִ֥
и–плод
H6529

ה צְדָקָ֖
справедливости
H6666

לְלַעֲנָֽה׃
в–полынь
H3939

Бегают ли кони по скале? можно ли распахивать ее волами? Вы между тем суд превращаете в яд и плод 
правды в горечь;

ים13 הַשְּׂמֵחִ֖
Радующиеся
H8055

א ֹ֣ לְל
о–ничтожестве
H3808

דָבָר֑
дела
H1697

ים מְרִ֔ הָאֹ֣
говорящие
H0559

הֲל֣וֹא
разве–не
H3808

נוּ בְחָזְקֵ֔
силой–нашей
H2392

חְנוּ לָקַ֥
взяли
H3947

לָ֖נוּ
себе

קַרְנָֽיִם׃
рога

вы, которые восхищаетесь ничтожными вещами и говорите: "не своею ли силою мы приобрели себе 
могущество?"

י14 כִּ֡
Ибо

֩ הִנְנִי
вот–Я
H2009

ים מֵקִ֨
воздвигну

ם עֲלֵיכֶ֜
на–вас

ית בֵּ֣
дом

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиля
H3478

נְאֻם־
речение–
H5002

יְהוָה֛
ЙХВХ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Элохим
H0430

הַצְּבָא֖וֹת
воинств

גּ֑וֹי
народ

וְלָחֲצ֥וּ
и–притеснят
H3905

אֶתְכֶם֛
вас
H0853

מִלְּב֥וֹא
от–входа–в
H0935

חֲמָ֖ת
Хамат
H2574

עַד־
до–
H5704

נַחַ֥ל
потока

ה׃ הָעֲרָבָֽ
Аравы
H6160

ס
¶

Вот Я, говорит Господь Бог Саваоф, воздвигну народ против вас, дом Израилев, и будут теснить вас от входа 
в Емаф до потока в пустыне.
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